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Thumaczenie instrukcji oryginalnej

PL

{GEKO

INSTRUKCJA OBSLUGI

Stojak na wiertarke z imadiem
Typ: G30123

Wyprodukowano dla

E H GEKO Przed pierwszym uzyciem prosimy doktadnie zapozna¢ sie z niniejszg

Kietlin, ul. Spacerowa 3 instrukcjag obstugi. Zapoznanie sie z wszelkimi instrukcjami, niezbednymi do bezpiecznego
97-500 Radomsko uzytkowania i obstugi oraz zrozumienie wszelkiego ryzyka, jakie moze wystgpi¢ podczas
www.geko.pl eksploatacji urzgdzenia nalezy do obowigzkdw ich uzytkownika.
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{GEKO

Translation of the original instructions E N

USER MANUAL

Drill stand with vise
Type: G30123

Manufactured for

F. H.GEKO

Kietlin, Spacerowa St. 3
97-500 Radomsko
www.geko.pl

Before first use, please read this carefully user manual.
Familiarization with all instructions necessary for safe use and operation and
understanding all risks that may arise during the operation of the device is the

responsibility of the user.
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Preklad originalniho navodu

C”Z

{GEKO

NAVOD K OBSLUZE

Stojan na vrtacku se sverakem
Typ: G30123

Vyrobeno pro

F. H. GEKO

Kietlin, ul. Spacerowa 3
97-500 Radomsko
www.geko.pl

Pfed prvnim pouzitim se prosim diukladné seznamte s timto navodem k obsluze.
Seznameni se viemi pokyny nezbytnymi pro bezpe¢né pouzivani a obsluhu a
pochopeni vSech rizik, ktera mohou nastat pfi pouzivani zafizeni,
je povinnosti jeho uzivatele.
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Ubersetzung der Originalanleitung D E

{SEKO

BEDIENUNGSANLEITUNG

Bohrstander mit Schraubstock
Typ: G30123

E_eltﬁeé;ggur Bitte lesen Sie vor der ersten Benutzung diese Bedienungsanleitung sorgfaltig durch. Das
Kietlin, Spacerowa Str. 3 Verstandnis aller Anweisungen, die fur die sichere Nutzung und Handhabung
97-500 Radomsko erforderlich sind, sowie das Verstandnis aller Risiken, die wahrend des Betriebs des
www.geko.pl Gerats auftreten konnen, liegt in der Verantwortung des Benutzers.
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MeTd@paon Tou TTPWTOTUTTOU gyXEIpIdiou E L

{GEKO

OAHI'IEZ XPHZHZ

Bdon yia 0pdatravo Je HEYYEVN
Tutrog: G30123

Mapaywyn yia A . , , . 3 , . .
F H. GEKO Mpiv atrd TV TPWTN XPNOoN, TTApaKAAOUUE va dIOBATETE TTPOTEKTIKA AUTEG TIG 0BNYIEG XPrONG.
Kietlin, 056¢ Spacerowa H karavonon 6Awv Twv odnyIwy TTou €ival aTTapaitnTeG YIa TNV ACQaAAr] Xprion

3 97-500 Radomsko Kal Agitoupyia KaBwg Kal N katavonon 6Awv Twv KIvOUVwY, TToOU JTTOPEN va TTPOKUYWOoUV
www.geko.pl KAT& TN SIAPKEIA TNG AEITOUPYIAG TNG OUOKEUNG AVAKEI OTIG UTTOXPEWOEIG TOU XPHOTN.
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Traduccién del manual original ES

{SEKO

INSTRUCCIONES DE USO

Soporte para taladro con tornillo de banco
Tipo: G30123

Eéﬂr_lggﬁgara Antes del primer uso, le pedimos que lea detenidamente estas instrucciones de uso.
Kietlin, calle Spacerowa Familiarizarse con todas las instrucciones necesarias para un uso y manejo seguro,
3 97-500 Radomsko asi como comprender todos los riesgos, que pueden surgir durante la operacion
www.geko.pl del dispositivo es responsabilidad del usuario.
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Traduction du manuel d’origine F R

{GEKO

MODE D'EMPLOI

Support de perceuse avec étau
Type: G30123

E?ar.l%ﬁlfgur Avant la premiére utilisation, veuillez lire attentivement ce mode d'emploi. La familiarisation
Kietlin, rue Spacerowa 3 avec toutes les instructions nécessaires a une utilisation et un fonctionnement sdrs ainsi
97-500 Radomsko que la compréhension de tous les risques, qui peuvent survenir lors de I'utilisation
www.geko.pl de l'appareil incombe a ['utilisateur.
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Az eredeti hasznalati utmutato forditasa H U

{GEKO

HASZNALATI UTMUTATO

Furégépallvany satuval
Tipus: G30123

lé.eaz.uétségmara Az els6 hasznalat el6tt kérjuk, alaposan ismerkedjen meg ezzel a hasznalati Utmutatoval.
Kietlin, Spacerowa u. 3 Az Osszes, a biztonsagos hasznalathoz és kezeléshez szikséges utasitas megismerése,
97-500 Radomsko valamint a felmeril6 kockazatok megértése a felhasznalo kotelezettsége. amelyek

a berendezés lizemeltetése soran felmerilhetnek, a felhasznalo kotelezettsége.

www.geko.pl
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Traduzione del manuale originale IT

{SEKO

ISTRUZIONE PER L'USO

Supporto per trapano con morsa
Tipo: G30123

Prodotto per . R . . . . . ,
F H. GEKO Prima di utlllz_z_ar(_a per la prima volta, si prega di leggere attentamente questa istruzione per l'uso.
Kietlin, via Spacerowa 3 Familiarizzare con tutte le istruzioni necessarie per un uso e una gestione sicuri

97-500 Radomsko e comprendere tutti i rischi, che possono sorgere durante I'uso dell'apparecchiatura
www.geko.pl é responsabilita dell'utente.
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Originalios instrukcijos vertimas LT

{GEKO

NAUDOJIMO INSTRUKCIJA

Grazto stovas su spaustuvu
Tipas: G30123

Pagaminta L , . e s e . . .
E H GEKO Prie$ pirmg naudojimg praSome atidZiai susipazinti su Sia naudojimo instrukcija.
Kietlin, Spacerowa g. 3 Susipazinimas su visomis instl_'ukcijorpis, t?qtinais sau.giam naudojimui ir eksploatacijai,
97-500 Radomsko . o taip pgt visy rlz!kg su'pratlmas, ' .
www.geko.pl kurios gali kilti eksploatuojant jrenginj, priklauso nuo vartotojo pareigy.

L)



30



€9
]

31



Originalas instrukcijas tulkojums LV

{GEKO

LIETOSANAS INSTRUKCIJA

Urbjmasinas stativs ar skavu
Tips: G30123

Razots prieks
F. H. GEKO Pirms pirmas lietoSanas reizes, lidzu, rlipigi iepazistieties ar So lietoSanas instrukciju.

Kietlin, ul. Spacerowa 3  lepaziSanas ar visam instrukcijam, kas nepiecie$amas dro3ai lietodanai un apkalpo$anai,
97-500 Radomsko ka arT visu risku izpratne, kas var rasties ierices ekspluatacijas laika, ir lietotaja pienakums.

www.geko.pl
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Vertaling van de originele handleiding

NL

{SEKO

HANDLEIDING

Boormachinehouder met bankschroef
Type: G30123

Vervaardigd voor Lees deze handleiding zorgvuldig door voor het eerste gebruik.

F. H. GEKO instructies voor gebruik. Het is de verantwoordelijkheid van de gebruiker om alle
Kietlin, 3 Spacerowa straat  jnstructies te lezen die nodig zijn voor veilig gebruik en bediening en om alle risico's te
97-500 Radomsko begrijpen die kunnen ontstaan tijdens het gebruik van het apparaat, vallen
www.geko.pl onder de verantwoordelijkheid van de gebruiker.
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Tradugao do manual original PT

{SEKO

INSTRUCOES DE USO

Suporte para berbequim com morsa
Tipo: G30123

Ercﬁuggﬁgara Antes: _da_primeira utilizagado, pedimos que leia atentamente este manual de instrugdes.
Kietlin, Rua Spacerowa 3 Familiarizar-se com todas as instrugées necessarias para 0 Uso € manuseio seguros,

97-500 Radomsk bem como compreender todos o0s riscos,

www.geko.pl que podem ocorrer durante a operac¢do do dispositivo € da responsabilidade do usuario.
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Traducerea manualului original RO

{SEKO

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

Suport pentru bormasina cu menghina
Tip: G30123

Fabricat pentru - . - N . O g . - . -
E H GEKO Inainte de prima utilizare, va rugam sa cititi cu atentie aceasta instructiune de utilizare.
Kietlin, str. Spacerowa 3 Familiarizarea cu toate instructiunile necesare pentru utilizarea si operarea in siguranta,
97-500 Radomsko precum si intelegerea tuturor riscurilor,

www.geko.pl care pot aparea in timpul utilizarii echipamentului este responsabilitatea utilizatorului.
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lNMepeBoa OpUrMHaNbLHOM UHCTPYKLUMU R U

{SEKO

MHCTPYKLUUA MO SKCIMINYATALUUN

Ctounka gnsa apenu ¢ TMckamm
Tun: G30123

lMpousseneHo ans . .

E H GEKO lMepea nepBbIM UCMONBb30BaHWEM, NOXaNynCcTa, BHUMaTENbHO 03HAKOMbTECH C HACTOSILLEN

KetruH, yn. Cnaceposa 3 WHCTpyKUMeNn no akcnnyatauumn. O3HaKoMIIEHNE CO BCEMMU UHCTPYKLMAMM,

97-500 PagoMcko HeobxoauMbIMKU AN 6e30MacHOro NCNonb3oBaHWsA U 06CIYXNBaHUS, )

www.geko.pl a TaKke NoHMMaHue BCeEX PUCKOB, KOTOPbIE MOTYT BO3HUKHYTb NPW 3KCMyaTauumn ycTponCTBa,
aBnseTcs 06513aHHOCTbLIO ero NoNb3oBaTens.
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Preklad originalneho navodu

SK

{GEKO

NAVOD NA POUZITIE

Stojan na vitacku so zverakom
Typ: G30123

Vyrobené pre

F. H. GEKO

Kietlin, ul. Spacerowa 3
97-500 Radomsko
www.geko.pl

Pred prvym pouzitim sa prosim dékladne oboznamte s tymto navodom na pouzitie.
Oboznamenie sa so vSetkymi pokynmi potrebnymi na bezpecné pouzivanie a obsluhu a
pochopenie vSetkych rizik, ktoré mozu vzniknut po€as prevadzky zariadenia,
patri do povinnosti jeho pouZivatela.

L)



48



€9
]

49



MNMepeknag opuriHanbHOI iIHCTPYKLUIT U E

{GEKO

IHCTPYKUIA 3 EKCMNYATAUII

Ctinka gna apvnsa 3 newaramu
Tun: G30123

BupobneHo gns

F. H. GEKO

KiTnin, Byn. Cnaceposa 3
97-500 Pagomcko
www.geko.pl

Mepen nepLnM BUKOPUCTAHHAM MPOCUMO YBaXHO O3HANOMUTUCA 3 L€ IHCTPYKLIE 3
ekcnnyaTauii. O3HanoMneHHS 3 ycima iHCTPYKLUissMK, HeoOXigHNMK Ans 6e3neyHoro
BMKOPMWCTaHHS Ta 06CNyroByBaHHs, a TakoX pO3yMiHHSI BCIX pU3UKiB,

SIKi MOXYTb BUHWKHYTU Mig Yac ekcnnyaTtauii npucTpoto, € 000B'A3KOM MOro KopucTyBava.
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97-500 Radomsko

ul. Spacerowa 3 Kietlin .- ®
http: www.geko.pl Tl
e-mail: serwisigeko.pl -

Karta Gwarancyjna

1 Nazwa urzadzenia i numer artykutu.
2 Data zakupu.
3 Doktadny opis zgtaszanej wady, usterki.
W przypadku niewystarczajacej ilosci micjsca prosimy kontynuowa¢ na edwrocie ninicjszej
Karty Zgtoszeniowej.
4 Nazwa i adres punktu dystrybucji, w ktorym zostat

zakupiony produkt.

5 Pieczec sprzedawcy
Data i podpis.

6 Dane osobowe do kontaktu, numer telefonu.

Zgodnic z warunkami udzielonej gwarancji:
Reklamowany produkt winien by¢ dostarczony do serwisu firmy F.H. GEKO w oryginalnym opakowaniu wraz z prawidiowo wypelniona Kartg
Gwarancyjng oraz dowodem zakupu(ewentualnie jego kopig) z daty sprzedazy jak w Karcie Gwarancyjnej.

2. Gwarancji udziela sie na okres 12 miesicey od daty zakupu urzadzenia przez uzytkownika.

3. Aby uzyskad gwarancje na okres do 24 m-cy nalezy spelni¢ nastgpujace warunki:

* po okresie 12 miesiccznej gwarancji produkt nalezy dostarczy¢ 7z dowodem zakupu i karta gwarancyjna do serwisu JGEKO™ w celu dokonania
przegladu okresowego

+ Koszt przegladu wynosi 5021 netto (61,5021 brutto) oraz ewentualnie koszty materialow cksploatacyjnych

* Koszty transportu narzedzia w obie strony ponosi uzytkownik urzadzenia

4. Urzadzenia bez formularza reklamacyjnego, beda traktowane jako urzadzenia do naprawy odplatnej.

Zakres gwarancji obejmuje wylacznie wady jakosciowe wynikajace z winy producenta.

6. Gwarancja nie obejmuje:

a) uszkodzen wynikajaeych z niewlasciwego uzytkowania, konserwacji i przechowywania,

by uszkodzen mechanicznych, fizycznych, chemicznych, spowodowanych silami zewnetrznymi,

¢) normalnego zuzycia podezas cksploatac)i,

d) napraw polegajacych na regulacji,

¢) uszkodzen wynikajacych z uzytkowania niezgodnego z przeznaczeniem i zaleceniami Instrukeji Obslugi,

) uszkodzen wynikajacych z przecigzenia urzgdzenia, prowadzacego do uszkodzenia silnika lub clementow przecktadn mechaniczne;.

g) uszkodzen bedacyceh nastgpstwem: montazu niewlasciwyveh czesci lub osprzetu, stosowania niewlasciwych smardw, olejow

h) uzytkowania urzadzenia dla majsterkowiczow do celow profesjonalnych,

Zabrania si¢ dokonywania modyfikacji w konstrukeji a takze dokonywania napraw przez osoby nieupowaznione

5. Termin naprawy moze ulee przedluzeniu o czas niczbedny na dostarczenie 1 odbidr sprzetu przez serwis, a takze o czas dostawy czesei zamiennych w
przypadku gdy gwarant zamawia je u producenta.

6. Gwarangji nic podlegaja ezedel ulegajace naturalnemu zuzyciu w czasie eksploatacji: bezpieezniki termiczne. szezotki elektrografitowe, paski klinowe,
uchwyty narzedziowe, akumulatory, koncowki robocze elektronarzedzi( pity tarczowe, wiertla, frezy,). itp.

7. Gwarant ni¢ ponosi odpowiedzialnosei za utracone korzyéei uzytkownika.

8. W przypadku gdy nadeslane do naprawy urzadzenie jest sprawne lub nadeslane bez formularza albo z formularzem reklamacyjnym nie
rawierajacym opisu objawow uszkodzenia, za czynnosci zwiazane z przetestowaniem tego urzadzenia pobicrana bedzie zryczaltowana oplata w
Kwocie 5% wartosci netto testowanego urzadzenia, jednakie nie mniej niz 10zl Nadto wysylka takiego urzadzenia, zostanie zrealizowana na koszt
odbiorey.

9. Wszystkie czynnosct serwisowe nie mieszczace si¢ w ramach gwarancji podlegaja wycenie 1 oplacie.

—_

h
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10. W przypadku uznania zgloszonej reklamacji, Gwarant wedlug swojego wyboru: dokona naprawy reklamowanego towaru (o ile jest to mozliwe) lub zwraci
kupujacemu ceng nabycia towaru pomniejszona o kwote odpowiadajaca procentowemu stopniu zuzycia reklamowanego towaru.
11. Optlaty dodatkowe:

* dostarczony do serwisu produkt musi odpowiada¢ podstawowym warunkom higienicznym (pozbawiony zabrudzen), w przeciwnym razie czynnosci podjgle
przez serwis w celu usunigeia tego stanu rzeczy objete beda dodatkowy oplata.

* po otrzymaniu sprzgtu Serwis dokonuje wstepnej diagnozy rozumiane] jako ustuga serwisowa platna, polegajacej na sprawdzeniu stanu sprzetu,
przetestowaniu, oszacowaniu uszkodzen, wyceny czesci zamiennych, i kosztow naprawy w przypadku uszkodzenia sprzetu. Jesli podcezas wstepnej diagnozy
Serwis stwierdzi, ze:

* sprzet jest sprawny — Serwis dokonuje zwrotu sprzetu klientowi w siedzibie firmy lub za posrednictwem kuriera na koszt Klienta, obeiazajac go
Jednoezesnie kosztami diagnozy wstgpne].

* usterka powstata z winy Klienta — Serwis poinformuje Klienta o stwierdzonych uszkodzeniach sprzetu oraz o przewidywanych kosztach naprawy. W
przypadku rezygnacji z naprawy po wstepnej diagnozie zwrot sprzetu nastepuje na warunkach jw. W przypadku uzyskania zgody Klienta na wykonanie
ushugi serwisowej — zwrot sprzetu dokonany jest na zasadach jw.. doliczajac uzgodnione wezesniej koszty ushugi serwisowej

* usterka powstala na skutek wady fabryczne) — koszty dokonania diagnozy wstlepnej ponosi Gwarant. Po dokonaniu naprawy sprzel zostanic zwrocony
Klientowi.

= Koszt oplaty dodatkowej Tub diagnozy wstepnej na dzien 01.01.2015 wynosi 35 zlotych netto

Data przyjecia do serwisu czytelny podpis zglaszajgcego
Zapornatem/am si¢ 1 akeeptuje warunki gwarancji



